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Regeste

Protection des données

Erwagungen

E.6.1

Compte tenu de ce qui précéde, le Tribunal arrive ala conclusion que la date de naissance
inscrite dans le certificat de baptéme produit par larecourante, a savoir le 18 février (...),
n'apparait pas plus plausible que la date du 20 octobre (...) qui figure dans le systeme. |1
sensuit gu'au regard de |'ensemble des circonstances du cas, il ne se justifie pas de procéder
alarectification demandée.

E.6.2

Déslors que ni I'exactitude ni I'inexactitude de I'année de naissance inscrite dansle SYMIC
ne peut étre apportée, c'est a bon droit que I'autorité inférieure a maintenu la mention de son
caractere litigieux eny gjoutant la date du 29 octobre (...) que la recourante a également
désignée comme étant sa date de naissance réelle avant d'affirmer dans le complément du
11 avril 2014 a son recours du 19 mars précédent qu'elle était née le 29 novembre (...).

E.6.3
Partant, le recours doit étre rejeté.

E.7

Vu l'issue de la procédure, il y aurait lieu de mettre les frais ala charge de la recourante,
conformément al'art. 63 a. 1 PA et al'art. 2 et 3 let. b du réglement du 21 février 2008
concernant les frais, dépens et indemnités fixés par le Tribunal administratif fédéral
(FITAF, RS173.320.2). L'assistance judiciaire partielle al'octroi de laguelle elle a conclu
doit toutefois lui étre accordée dans la mesure ou ses conclusions n'étaient pas vouées a
I'échec et du fait que son indigence doit étre admise (cf. art. 65 al. 1 PA). En conséquence, il
n'est pas percu de frais. (dispositif : page suivante)
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